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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Dlatego zbezczeszcze ksigzat Swigtosci™ 1 wydam
dostowny | dostowny Jakuba klatwie, a Izraela zniewagom.!

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Dlatego zbezczeszcze ksiazat $wiatyni, obtozg Jakuba
literacki literacki klatwa, a Izraela wystawie na zniewagi.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Dlatego zhanbitem ksigzat Swiatyni 1 wydalem Jakuba
literacki Biblia Gdanska klatwie, a Izraela zniewagom.

BG Przektad Biblia Gdanska A tak zrzuce ksigzat z miejsc $wigtych, i podam na
literacki przeklestwo Jakoba, a Izraela na pohanbienie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I splugawitem ksigzeta Swigte, dalem na wytracenie
literacki Jakoba a Izraela na bluznienie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wigc sponiewieratem ksigzat mego przybytku,
literacki obtozytem klatwa Jakuba, Izraecla [wydatem] na

zniewagi.

BW Przektad Biblia Warszawska | Twoi ksigzeta zniewazyli moja swigtos¢. Dlatego Jakuba
literacki obtozytem klatwa, a Izracla wystawitem na zniewagi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Dlatego ponizylem przywodcow swigtynnych,
literacki oblozylem klgtwg Jakuba, wystawilem Izraela na

Zniewagi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego zhanbitem zarzadcow §wigtosci, wydalem
literacki Jakuba na zagtade, a Izraela wystawitem na zniewagi”.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Ksigzeta twoi zbezczescili ma Swiatynie. Przeto Jakuba
literacki wydalem na klgske, a Izraela - na urggowisko.

TUB Przektad bi6misa. Hoswmit 1 BOJIO/Iapi OMOTaHUJIN MOi CBATOII, 1 5 1aB BUTyOUTH
literacki nepexian YBT SlkoBa, 1 (Biznas) I3painsg Ha 3HeBary.

Pagaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Dlatego zniewazylem $wigtych przywodcow, wydatem
dynamiczny | Gdanska Jakoba zniszczenie, a Israela na przezwisko.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zbezczeszcze wige ksigzat §wigtego miejsca i wydam
dynamiczny | Swiata Jakuba Jako cztowieka przeznaczonego na zagtade,

a Izraela wydam na obelgi.

D Dlatego zbezczeszcze ksiazat Swictoéci : wg G: Ksiazeta zbezczescili moje $wigtosci, kai uiavav oi dpyovteg ta Gyid pov.
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